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SVJEDOCANSTVAL O SPLITU

FRANCUSKI PUBLICIST O SrLITU GOD. 1933

Prof.Hrvoje Morovié

Francuskin treonsatlantikom "De Gras" stiglo je
u Split god. 1933. oko 6oa lijednika i drugih istaknutih
liénosti pod vodstvom profesora sveudilidta u Lillewu, gos-
podina Lombrea. Na svom kruZnom putovanju po Mediterenu,
od Marseillesa preko Krfa i Venecije "De Gras" je pristeco
u poljudskoj luci, odskle su se putnici razmiljeli po Spli-
tu, solinskiz iskopinesma i Trogiru. Medju putnicima nelazio
se 1 Gustave Frejaville, francuski publicist, koji Jje 21.
lipnja iste godine u novini "Journal des debats" aobjavio
svoje dojmove s toge putovanja. O Splitu Jje zapisao slije-
dede:

"Split Jje nekad bio samo selo, a sad je velik moderan grad,
u kojem Jje Dioklecijanova palada saio jedna pitoreskna &e-
tvrt. Te impozantne rudevine opravdano su slavljene. Cesto
1 mnogo se opisivala ta zgrada Mauzolej, koji Jje postao
Katedrala, Baptisterij ili Jupitpov hram, Peristil, najis-
taknutiji i najbolje saduveni dijelovi Palade, u koju su
moZda malko nesmotreno postavili ogromni brondani kip bis-
kupa Grgura Ninskog MeStrovidevo djelo. Razmjeri i kar-kter
tog remek-djela keo da su pre uzlo u skladu s gracioznox
kolonadom koJje ga ckruZuje 1 ono bi se bolje vidjelo na ot-
vorenome, na Jjednoj visini, gdje bi branilac slavenske 1li-
turgije iz X stoljeda, smatran simbolon narodne nezovisnos-
ti divno ustreuio svoju patetidnu siluetu.
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Zna se da su ostale dijelove Palale iz stolje-
éa u stoljede iskoriStavali kao stanove nasljednici os-
niva&a gradae. Preosteju jo$ sano rasprseni fregmenti, ko-
Jji se sludajno otkrivaju na 8etnji, ali tej ogromen neas-
tanjen zid, u kojen su se 1ljudi ugnijezdili koo lastavi-
ce, san po sebi je uzbudljivo Cudoviste.

Fasada na Obali nastavlja bez prekida liniju mo-
derninm kuéane i ne razlikuje se nego bojon starog kamena.
Navi duéani- zauzine ju prizemlje ize niza pelmi, sulelice
lad jema prodavada naranala, ¢ije su se staleZe ispruZile
na Obalu. Izglede da sam Jadran pruZas prolaznicima ta
brda zlatnog voéa 8to ih val ljulje na ladjama koJe su
dos8le s& zaferanih otoka. Izvan Palale, gradom se veona
ugodno Seta. Tu se otkrivaju intiizni kutovi 1lijepog izgle-
da, keo onaj zaeli trg nad kojin se nadvio srednjovjekovni
toranj,i na kojem se uzdiZe hrvatski pjesnik Marko Marulid.
Divili suio se njegovoj izrazitoj glavi .... "

I dal je: "Sesnsest stoljeda dijeli nas od rezolaranog care,
koji je doSao da zavr3i svoje dane na stotinjak metaere od
svoga rodnog mjesta. Pro83lost je sawo nuZna pozadina. De-
kor se sporije mijenja od 1judi, i treba imati tananu osje-
éajnost da bi se rezuajele sve nijanse. Tako bi trebalo
shvatiti odgovor nekog mladog splitskog 1lijeénika nekin
nedinm suputnicinma, koji su ga u Zurbi zZapiteli: "Sto se
moZe vidjeti u gradu?" - "Pa niSte vi8e - povide on - de-
taejte naokolo i gledejte .... Ah da! Dioklecijanova pelade,
to vas zanima? E, dobro, idite omuda ....."

U tonu njegove prinjedbe osjeéalo se da je to bi-
de zaljubljeno u svoj grad i ponosno njime bilo uvrijedjeno
nadon arheolo8kom straSéu premna tom starom kamenju. Tej
¢ovjek dvadesetog stoljeda bio je beskrajno 1jubomoran ne
cara Dioklecijana" - zakljuduje francuski publicist.



